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Gzie szukaé przyczyn upadku literatury?

Smutnych pojawisk niebrak w naszej epoce;
ale nic smutniejszego nie budzi uczucia, jak gdy
pomyslimy o oslabieniu moralnein, o upadku uniy-
stowym, w kazdym nieledwo zakatku ziemi. Srod
powstan, wojen, hataséw sejmikowych, jakzez
btogo byloby wytchnie w kwiecistym raju utwo-
rzonym przez wieszczOw 1 sztukmistrzy! Alez
zaledwo wstapisz w ich dziedzing, otoczy ci¢ cienie
' mary, zadna rzeczywista niezblizy si¢ postac,
duch si¢ twdj niewytrzezwi, bo tajemnicy zycia,
ho Zzadnej §wiezej mj$li ztamtad niewyniesiesz. A
tak zawiedziony, rozczarowany, wracasz do ga-
zet i do polemiki, tego jedynego dni naszych wi-
dowiska. To jedno ma jaki$§ cien rzeczywistosci;
a chociaz niepokrzepia ducha, przynajmniej mor-
duje ciato. Uwazajac ten symptom, zapytujesz
sie: zkad ta niemoc i ta bezwtadno$¢? Jestze
to skutek grzybiejacej cywilizacyi, czy tez odmta-
dzania si¢ ludow? Dlaczeg6z $rod tego ruchu,
tych konwulsyjnych drgan, zadne ziarno niewscho-
dzi, zaden kwiat nieowocuje? Dlaczego nigdzie
niewidzim wielkiej umystowej zdolnosci, eoby o-
"tadneta 1 gérowata? Dlaczego nakoniec kwia-
ty mysli ludzkiej, poezya 1 sztuki pigkne takie
todte ijatowe?— Zapewne, odpowie kto, ze czas
"ielkich osobisto$ci minat, ze niebgdzie arysto-
kracyijeniuszu; ze teraz kolej na massy; a massy
Potrzebujg jes¢ i okry¢ sie. Ale odpowiedz ta
Qﬁéﬁpakaja; wszakze, i dawniej za ¢zasOw_ aten-

o 0.may massach, a atego
jeiliusz i talent stapat p§ wiismey drodze. W szaRze

i dawniej bywaty wojny i wstrzasuienia, a dla
tego samotny glos poety wzbijat si¢ ku niebu,
1 gtebokich zaciekan me¢drca nikt nieprzerywat.
Rzeczywiscie literatura i sztuka niema si¢ czego
obawia¢ od przewagi massy; jej glod i chitod
"tepochtonie jej. Teorye socyalistow 1 komuni-
stow niezdotaja wytragci¢ piora, pedzla lub didta.
Przypu$émy, ze zamachy ich wywroca budowe
spoleczna, poniszcza i popala pomniki i gmachy:
ale dlatego pigknej, nie$miertelnej natury, us$mie-
chajacej sic w spokojnej pogardzie, zniszczy¢ nie-
*dotaja. Bezptodno$¢ ijatlowos$¢ literatury i sztuki,
musi wiegc inne mie¢ zréodto. Zapewne ze inne,
odpowie kto; spoteczenstwo dzisiejsze w zarodku
depce jeniusze; obyczaje dzi§ tak prostackie, a
*ycie tak prozaiczne. Prawda, Ze monomania ro-
wnosci dzien w dzien wyrzuca wszelka przyzwoi-
tos¢ 1 ogtade z obyczajow, ale prozy zycia  nie-
"idz¢. Przeciwnie, dzisiejsze zdarzenia moglyby
dostarczy¢ materyi na dziesi¢¢ takich Iliad iMa-
habarat. Cudowno$¢ nas otacza; palec Boski taki
widomy; a najlichszy robak niepotrzebuje gonic
za przygodami po ladzie i morzu, bo te zasko-
czg g0 y» domu. Tajemnicza niepewnosS¢ wprze-
dt*t sie¢ w zywot nasz; nikt niewie jakie jutro go
fzeka— 1 czy si¢ niezbudzi w catkiem innym po-
1zadku spolecznym? Jezeliby zdarzenia obecne
Wty bez poezyi, gdziez tej poezyi szukaé? Przy-
patrzmy si¢ tylko aktorom, scenom, pochodowi
catego dramatu, a ujrzymy istny $wiat Szekspi-
*?%ki powiklany, rozmaity, jaskrawy, pelen prze-
klenstw. Kiedyz wigcej jak dzi§ cztowiek jest
czlowiekiem, ta tragicznie-komiczna istota, kt<ira
JJamigtnie szuka prawdy, i1 ktamie bezczelnie. Xie-
poezyi! A czeinze bedzie historya dwoch

A ostatnich? Narod sptyngt we krwi bratniej —
I .tego widowisko si¢ zaczyna — wszystkie na-
zieje, rachuby, przywala wielki kamien grobo-
wy—ale oto te same potegi co tak straszny wy-
Ih zagtady wyrzekly, chwiejg si¢ — rozsypuja —
1 * pod grobowego gtazu wybiegajg na catly
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Swiat msSciciele; wszedzie ich znajdziesz gdzie
tylko zabiera si¢ na dzielo zniszczenia.... Strach
przejmuje! wigc jest jaka§ wyzsza potega co ka-
rze, co dum¢ i1 zapamigtalo§¢ ukraca, co przy-
pomina, ze rachunkow bez gospodarza robi¢ nie-
mozna? Gdyby nic wigcej niejawilo si¢ nad to
znami¢ widomego cudu, juzby interes poetyczny
naszej epoki prze$cignal inne, i w ksztaltach zmie-
rzyt si¢ z wojnami krzyzowemu A c6z dopiero,
jezliby przyszlo rozbiera¢ i wylicza¢, te wielkie
poswiecenia si¢ niewiast, te cierpienia ijeki, kto-
re mur lub ziemia tlumi; te nagte upadki i wy-
wyzszenia; rody krolewskie na wygnaniu, wy-
gnance u steru; odtamki spoteczenstwa peine hi-
storycznej chwaly, stajace do walki z ciemnym
ttumem; a tez nowe Argonauty zeglujace po ztote
runo do Kalifornii, jakby zaprzysiegli zdobycza
tag kupi¢ sobie panowanie iprzyjazn bogow? Coz
tym obrazom brakuje, aby zamieni¢ je w poezy¢?
Dos¢ odsuna¢ je w gtab, olsni¢ swiattem czar-
noksi¢zkim przeszlosci, a/.olbrzymieja iprzemo-
wig, jak bohatyrowie Iliady Iub Dantoskie cienie.
Przyczyna wigc ta upada; w naszej epoce tyle
znajdziem zywiolu poetycznego co i dawniej. —
Wszystko to jednak nierozwigzuje pytania: zkad
taka jalowos§¢ w ogoéle literatury? Styszalem
ludzi bystrego umystu utrzymujacych, ze upadek
wszelkiej literatury jest bardzo bliskim; bo i chrze-
$cianizm chyli si¢ do upadku; zuzytl sie, wigc
niezdolny tworzy¢. Zapewne, jezeli przypuscimy,
ze chrzescianizm moze skonac, dlaczegdzby lite-
ratura, rzecz tak podrzedniejsza wzgledem jego
boskiego poczatku, réwnego losu doznaé¢ niemia-
ta? Alez poco siega¢ tak wysoko, kiedy dale-
ko nizsze przyczyny wptywaja na jatlowos$¢ u-

inyslowej tworczo$ci. Zdaniem naszeni dwie tyl-
lko jest przyczyn ktére zadaly cios literaturze:

wpltyw ducha rewolucyjnego ibrak wiary ogodlne;j.

Co6z to jest duch rewolucyjny? Natragcitem, iz
wszelkie powstania i massy niekoniecznie dla sztuk
i poezyi okazujg si¢ zgubne. Ale tu czyn od
mys$li oddzieli¢ wypada; jakoz nie uliczne strza-
ly, nie barykady, umyslowa tworczos$é paralizu-
ja , tylko duch rewolucyjny tegoczesny, szatanski
duch buntu przeciw wszystkiemu co jest, rowny
wplyw wywiera na kreacye, co inajdzikszy wscho-
dni despotyzm. Literatura, poezya, sztuka nale-
z3 do dziedziny natchnienia, harmonii, pigknoty;
duch rewolucyjny =z natury niusi burzy¢ [ prze-
by¢; jego natchnieniem negacya, pigknota zwa-
liska, harmonig krzyki wsciektosci iszatlu. Spo-
dziewam si¢ jas$niej to wytlomaczy¢: ze gdy duch
ten do mas przeniknie, sttumi w nich uczucie mo-

Rok 1850.

Pojedynczy arkusz Dodatku
kosztuje grp. 15. Prenume-
ratorowie otrzymujg go bez-

ptatnie.

bna, utworzyta si¢ tradycya czysto-rewolucyjna,
ustna, obiegajaca tlumy, majaca takze swoich hi-
storykow, filozofow, teoretykow, a nawet i poetow....

Prawo do rewolucyi, tak czegsto powtarzane
pi/.ez dzisiejszych publicystow, tak sofizmatycznie
rzucone nawet przez Mochnackiego, ktory wy-
rzekt: ze sto lat spokojnych reform niezdota tego
dokonaé, co jedna chwila przewrdcenia porzadku
spotecznego, zupetnie wykrzywilo pojgcia moral-
ne, az nakoniec przyszto do tego, ze dzi§ mie-
dzy odzyskaniem niepodlegtego bytu, a rozbiciem
spoteczenstwa az w naj$wigtszych jego zwiaz-
kach, zatarto wszelka prawie rdéznice. Pisarze,
tak zwani radykalni, co chwila za wzor stawiajg
rewolucya francuska i jej matadoréw; co na je-
dno wychodzi, jakby upominali: prowadzcie dalej
ich dzieto, ze wszystkiemi nast¢pstwami; wierzcie
tylko w ich pomysty, w ich sposoby, w ich na-
migtno$ci, zgota, przechowujcie tradycyg rewo-
lucyi. Zrazu, mianowicie u nas, byla to strawa
ludzi wyzszego uksztalceniae+ lecz agitatorowie
i propagatory usitowali wszczepi¢ te wszystkie
wyobrazenia w lud, a raczej w tych, co si¢ naj-
blizej z nim stykali; tym sposobem niedouczo-
no§¢ lub ciemnota zaczyna juz zy¢ funduszem tej
zgubnej wiary 1 wspomnieniami haniebnej pamieci.
Niemajac u nas tak wybitnych przyktadow, jakie
Franeya posiada, a chcac przytem doktrynie na-
da¢ jakas barwe narodowosci, wyrwali z histo-
ryi powstan naszych najbrzydsze, najsmutniejsze
karty; i przytaczali je jako wzdér do nasladowa-
nia. Pokazuje si¢ z tego, ze ci pseudo-nowato-
rowie nic nie wynalezli nowego; przeciwnie, opi-
sawszy si¢ biednem kotem, krecag si¢ w niem
az do zawrotu glowy. Duch ten, utrzymawszy
sobie wlasciwa tradycya, nigdzie nic jeszcze nie
acz zawlndoal wszystkiemi namiegtno-
niema mMu za CO dzie¢ko-
ten

Stworzyt
Sciami. Spoleczenstwo
wac, bo kto pamigta dawniejszg swobode,
dopigto czuje, jak dzisiaj wszystko Scie$nione, a
najbardziej najdrozsza z wolno$ci — wolnos$¢ oso-
bista. Literatura toz samo. Duch ten, nigdzie nic
niesplodzil. Najlepsze dzi§ romanse (ma si¢ ro-
zumie¢ najglodniejsze) sg z gruntu rewolucyjne
taki w nich wieje szat, taki zawrot, taka zadza
podkopania wszystkiego i anarchii; a poezye, za
najlepsze miane, nie tehnaz rozpasaniem najna-
mie¢tniejszych szalow ? Dziwmyz si¢ teraz, dla
czego literatura wydaje same tylko dzikie i nie-
zdrowe owoce?

Jezeli, jak widzimy, duch ten jest panujacvm,
jezeli tradycya rewolucyjna jedna tylko przecho-
wata si¢, gdy wszystkie inne zapomniane zo-

ldlne, czesc podziwu wygtadzi, a zarazem obla— staly, pytam : c6z moze ptodzié¢ taka epoka, krom

ka 1 wykrzywi umyst poety iartysty. PosSwigémy
tej mysli chwile uwagi: rewolucyonista, wszak
jto wyraz §wiezo ukuty; prawo do rewolucyi jest
(prawem nowego wynalazku; ztad tez czestokroc
niewierny, czy rewolucye sa dzi§ Srodkiem, czy
celem, przynajmniej takby z niektéorych pojawow
sagdzie wypadato. Moglby kto zarzucié, ze prze-
ciez i w czasach starozytnych bywaty wojny do-
mowe; ze burze polityczne krolom zrywaty ko-
rony; ze Ateny, B-zym, Bizancyum patrzaly dzien
w dzien na rozruch uliczny; oikt temu nieprzeczy,
wszystko to stare jak $§wiat, jak dzieje — ale duch
rewolucyjny, jest §wiezym wynalazkiem. \\r ro-
zruchu padto glGw kilkanascie, rannymi szpital
sie¢ zapelnil, historyk zapisal date i natem sie
konczylo najczes$ciej; lecz mordowaé ludzi, byt
iich niszczy¢ w rnoc jakiego$ prawa przeciwnego
iwszelkim dotad znanym ustawom — to catkiem no-
| woczesne odkrycie.' j estto uczace zjawisko, dla
kazdego, co pragnie uczy¢ si¢ i widzie¢. Mozna
powiedzieé¢, ze za naszych czaséw w umystach
wre zapamigtata cheé burzenia i dezorganizacyi.
Dlatego w spoteczenstwie ronigcem z kazda go-
idzing ni¢ tradycyi, bez ktorej zy¢ mu niepodo-

burz politycznych i dziet literackich przeczacych,
goragczkowych 1 trujacych? Umysty, podobne do
tanéw zbitych gradem, do drzew potamanych
wichrem, coraz bardziej oddalaja si¢ od wszel-
kiej intuicyi, 1 gubig rzeczywistg tre§¢ najzywot-
niejszych prawd moralnych. Nietylko bowiem zwat-
pienie odejmie umyslom sit¢ tworczosci, lecz po-
woli wprawi je w taki stan otrgtwienia, ze obo-
jetnem okiem Kretynow patrze¢ beda na wszystko,
co si¢ naok6t dzieje. Przyznajmy si¢ szczerze :
czy$Smy od tego stanu dalecy? My zyjemy tylko
ciatem; ono rusza si¢, rzuca, drzy podraznie-
niem ; zato strudzona dusza, bezwladnos$cig tknie-
ta. Wiatr rewolucyjny jak siroko, spalil >vege-
tacya moralng, $§wiezg zielono$¢ uczud.

Sypiac gruzy na gruzy, czy mys$limy, ze z nich
gmach postawim ? Gzy z rum moze by¢ co wie-
cej, jak ruina? Wprawdzie dobroczynna natura
mchem pokryje rozrzucone gtazy; sterczgce ko-
lumny powigze wiencami bluszczu; przez pgknicte
sklepienia zaziera¢ beda dzikie chwasty, a w §rod-
ku gad zamieszka z jadowitym grzybem. Ot6z i
caly skarbiec pigknosci. oté6z i caly widok: in-
nngo spodziewaé si¢ niemozna. Dusza, dotknieta
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tym widokiem, zamyka si¢ w sobie, w tej na-
dziei, ze moze w glebi swej znajdzie harmonie!
Lecz i tam panuje zame¢t i miotajg ni;} sprzeczne
zadze, kiotliwe opinie, ktorych niemoze ani po-
godzie z sobg, ani si¢ ich pozby¢. Bedac wig-
cej rewolucyjng niz religijng, wigcej przeczaca
niz wierzacg, niemoze znale$¢ w sobie ani har-
monii, ani porzadku, ani pokoju, ani pogody.
Z tego wynika, ze dusza w tym stanie, niemoze
si¢ ani skupie, ani gl¢bokosci w sobie wyrobie*
jedna bowiem religia zdolng jest uzywac tveh
dwoch przymiotow moralnych. Kiedy wiara du-
sz¢ napelnia. wtenczas wszystkie zdolnosci jej,
wszystkie pomysty, topig si¢ jak metale w ogniu,
aby dzwigczng $piz wyda¢. To pewna, ze wiarg
osigga si¢ dwie rzeczy : skupienie i gltebokosc¢.
Wszelkie pomysty podsuwane przez rozum lub
wyobrazni¢, promien wiary roztapia, czys$ci, u-
szlachetnia i przeistacza. W iara, stokro¢ dziel-
niej, niz najtwardsza wola umie zgromadzac roz-
rzucone zywioly jakiej nauki, lub poematu; ona
nieopiera si¢ przypadkowi lub sposobnosci, jak
to wola czyni; przeciwnie, nieodrzuca zadnej
sposobnosci, zadnej mysli przypadkowej; nie-
pigtnuje tego lub owego znamieniem: to szlachet-
ne, a to nikczemne; lecz podobna religii, ktorej
jest wynikiem, a ktéra przygarnia do swego lo-
na wszystkich ludzi — przyjmuje wszystkie no-
we pomysly, zwykta ich nagos$¢ obleka w szatg,
i cho¢by jak byty skalane, uswigca je swojem
dotknieciem. W glebiach duszy religijnej, jak
w gilebiach morza, tysigce spoczywa tam dzi-
wow mys$li, tysigce natchnien, jak cennych pe-
rel. Tylko zastanowmy si¢, co to jest wiara,
jesli nie grunt pierwiastkowy natury cztowieczej ?
A jako tradycya nas uczy, ze tylko dwojakie
istnieje prawo na $wiecie: prawo naturalne i ob-
jawione ; tak podobniez dwa tylko rzeczywiste
zywioty tworza natur¢ ludzka; a te sa: instynkt
i wiara.

Sa to dwa najprostsze przymloty, ktérych nabyc
trudno, a ktéore z soba przynosimy, rodzac sig,
lub przyjmujemy naoslep. Ani jeden, ani drugi
analizowa¢ si¢ nieda; pochodzenie ich réwnie nie-
docieczone, jak istnos¢ Boga.— Pytam wiec, jesli
nardd jaki pozbawiony instynktu i wiary czego
spodziewa¢ si¢ moze? czy bedzie zdolnym do
jednolitej mysli? czy zdobegdzie si¢ na te¢ rzutnose,
ktora niemoze by¢ obrachowanag naprzod, a ktorg
tylko jedna chwila natchnienia sprowadza ? — By-
najmniej : gdzie grunt niejednaki, gdzie tradycye
potamane i gdzie wyobrazenia zwichnione— wszel-
kie usilowania niedoprowadza do celu.

My — co jesteSmy niejako przedituzeniem cy-
wilizacyi zachodniej — mamy wszelka sposobnos$¢
skorzysta¢ z historyi zachodu, ktéra si¢ w oczach
naszych odgrywa i dopetia. Literatura, dotych-
czas tak posluszna obcym wplywom i potrace-
niom, powinna od§wiezy¢ si¢ w zZywotniejszem
zrodle, w zrddle, bijacem w tonie naszem, a ktore
nieszczesciem zarzucaliSmy kamienmi. Filozofia,
niech przestanie za mrzonkami gonie, a natomiast
niech wykazuje potrzebgjednosci wiary, jednego zy -
wiotu, ktory nas tyle wiekow trzyma1 w catosci.
Natenczas — niewatpi¢, zacznie si¢ lepszy zvwot
duchowy i rzeczywisty, §wiezos¢ i harmonia wro-
c3, a zrodta mysli otworzag si¢ : Boze przed-
wieczny! powiada Jean Paul — kazesz zorzom
zaswieci¢; lecz dzisiaj, nocne ptaki unoszg si¢
na skrzydlach wichréw; zyjacy marza, a umarli
przechadzaja sig.

Sztuki piekne w Niemczech.

Kaulbach, Schnorr, Bendemann.

po zieyyam sjg ze niemogg by¢ obojetnymi
dla c¢z> e mkow szczegdly, odnoszace sie do ko-
ryfeow maaistwa w Niemczech; tein wigcej, ze
dzi$§ sztu a oszla tam najwyzszych szczytow,
i tak mocno si¢ usadowita, ze mimo ostatnich
wstrzasnieii, artystow nieodbiegta odyvaga. Sta-
wny Kaulbach przez dwurmesw;czny pobyt w Ber-
linie, nietylko poprawiat yvielki swdj obraz budo-
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wy Babelu,
juz do przyozdobienia muzeum, juz do nowo wzno-
szacego si¢ kosciota S. Piotra. Chrystus (15
stop wysoki) ma by¢ na szkle malowany, i u-
mieszczony w oknie choralnem pomienionego ko-
$ciota. Do muzeum za$ zrobil Mojzesza 1 So-
lona, takze sceny z zagow i1 z dziejow. Za po-
moca daguerrotypu przeniesiono te kartony na
o$mio-calowe blaszki, i tym sposobem uczyniono

ale wykonat jeszcze pig¢ -kartonow, jw tronowej za$ sali ze S$rednich wiekow. W je-

dnym z pobocznych pokoi zamierzyl wystawié
powrdt zydow z niewoli; w drugim, cala gene-
zis 1 rozkrzewienie si¢ chrze$cianstwa. Z dro-
bnych zarysow do tych planow mozna juz po-
dziwia¢ nietylko jenialno$¢ architektonicznego gru-
powania, ale 1 bogactyvo pomystow arty sty. Ttum
zydoyy, ciagnacy si¢ do $wiatyni yv Jeruzalem,
kedy, w pojeciu ich, jedynie tylko mogt bvt

je dostepnemu — Sciany, tworzace przysionek |przebywaé Jezowa, tworzy' pickny kontrast z 1@@3

w nowem muzeum berlinskiem, przeznaczone sg jchrzescianska :

llu freski Kaulbacha. Trescig ich sg . rozdzial
narodéow przy budowie Babelu, zycie Grecyi, u-
padek panstwa izraelskiego, upadek Rzymian,
wojny krzyzowe, i reformacya. Trzy pierwsze
zajmg pierwszy Sciang, i otoczone bedg drobniej-
szerni ustgpami, ktore mysl calej kompozycyi u-
zupetnig. Nad drzwiami, po prawej wschodow
siedzi Zaga, cudowra staruszka, na kurhanie;
yv kolo niej krazag Odynowe kruki, szepcac jej
boskie tajemnice, ktore ona, z podniesiong pra-
wica zda si¢ opowiadaé, wygrzebujac leyva rgka
korony 1 berta przeszto$ci wraz z popielnicami
minionych pokolen. Cata ta posta¢ przy swoim
ogromie i sile przedstawia najsliczniejsza harmo-
ni¢. Po prawej stronie jest obraz Babilonu. Wie-
my, ze rozwijanie si¢ ludu, i charakter jego,
gtownie miesci si¢ w prawach. Dla tego obok
prawodawcy starego testamentu , postrzegamy
greckiego Solona. Mojzesz, przyjmujacy ustawe
z ust Jehowy, przedstawion jest yv wysokim za-
chwycie, z wyrazem zelaznej surowosci i bocha-
tyrskiej sily. Z wzrokiem wlepionym w Boga,
z noga depcaca zlotego cielca, trzyma przed
Tworca tablice. Wszystko w tej postacyi oka-
zuje wewngetrzne wzruszenie, przeciwnie w Solo-
nie wewngtrzny spokdj ; prawa jego, ktore trzy-
ma wraz z toporem drakonskim, wida¢ Ze nie sg
z boskiego natchnienia, lecz wynikiem rozmystu.
W otaczajacych figurach odbija si¢ roznica tych
ustaw; przestrach i ociaganie si¢ napelnia dusze
chlopiecia, kleczacego u stop Mojzesza; wesole
i pogodne oblicze mtodego Greka, zwiastuje do-
bry byt obywatelski, bezpieczenstwo i pokoj rna-
teryalny.

Wyzsze czgSci $cian zapelnione s3 idealnemi
lub symboliczneini figurami : juz-to Bog- Ojciec
z cherubinami, juz bogi Olimpu, juz prorocy i
aniolowi ¥ Wszystkie te grupy ipojedyncze oso-I
by beda malowane na tle ztocistem. Dalej po
prawej obrazu przedstawiajacego upadek krolestwa
Judy, ktéry zamyka grupa chrzescian; drugi o-
braz nadedrzwiami, odpowiedny postacyi Zayi)
jest figura Historyi. Mtlodziencza, w blasku
pigknosci jasniejagca postaé, jakby muza jaka,
siedzi na marmurowem krzesle, i rylcem zapisuje
na tablicy zdarzenia.

Kaulbach niewystawil Saturna, lecz uskrzy-
dlonego mtodziana, aby nowy czas scharaktery-
zowaé. Szlachetny ten i tagodny jeniusz naszego
wieku, spoziera lzawem okiem na karty zapisane
ostatniemi wypadki — wida¢, ze tyle zawodnych
marzen 1 rozbitych nadziei padtly, jap wrzacy
popidt na dusze artysty.

Wszystkie te prostopadle umieszczone obok
siebie figury i sceny, potaczy pas horyzontalny,
czyli fryza, ktora wijac si¢ r«wniankg kwiatow
i uskrzydlonych dzieci, zamknie rozliczne odno-
sne do wielkich historycznych zdarzen.

Teraz przenieSmy si¢ do Drezna: Blisko rok
temu rewolucyjny wybuch chcial tam patac kro-
lewski w powietrze wysadzi¢; a teraz artySci
tamig sobie glowy, jakby to siedlisko w pigkne
ozdobi¢ pomysty. Schnorr rysuje karton do osta-
tniego obrazu z Nibelungéw, ktory ma ozdobi¢
gmach krolewski w Monachium; a Bendemana
zawsze zastanie zatrudnionego w pracowni nad
malowidlami do sali balowej drezdenskiego zam-
ku. Oba ci arty$ci, niezmiernie ucierpieli na oczy,
malujgc ostatnie swoje freski; lecz teraz powra-
caja do zdrowia. Bendeman zamierza nowemi
kompozycyami niewyczerpanej fantazyi przyozdo-
bi¢ nietylko sal¢ balowg, ale i dwa poboczne
pokoje. Beda w nich przedmioty z mitologii,

ze Bog niemoze mieszkaé wv-
tacznie w zadnym przybytku reka ludzka wznie-
sionym. Apostotowie roznosza objawienie na
wszystkie strony $wiata; a potem w wojnach
krzyzowych, majacych na celu ubodstwienie ko-
lebki wiary Chrystusowej, stara mys$l izraelska
powtarza si¢. — Z tych szkicow tyle juz mo-
zna widzie¢; a co6z dopiero odstoni nam artysta,
gdy je wykona na wielki rozmiar. — Sal¢ ba-
lowa ozdobig obrazy tresci wesotej; juz teraz
polowanie na dzika zajmuje jedng S$ciang; jest
0110 wykonane w stylu plaskorzezby i wybornie
zgrupowane. Pomyst arcy -jenialny miat Ben-
emann, lozpoczynajgc cykl wesotych mytycznych
o raz6w ,  iometeuszem wydzierajacym ogien;
z Swiatlem . cieptem rado$¢ zstgpita na zitmie
aczkolwiek meki przykutego Tytana przypominaja
bolesnie, ze po radosci nastepuje cierpienie i
smutek.

Dalej idzie Apollo, obok wywijajacy tyrsysem
Dyonizos. Z tych dwoch figur wysnuwa artysta
odpowiedne przedmioty podaniom *o Apollinie i
Bachusie, i zapelni nimi wazkie pola migdzy
oknami. Szczegdlniej uderza w nich wesele Te-
tytdy, Avejscie Bachusa na Parnas, a na za-
wigzanie cato$ci, wielki festyn Alexandra W.
w Suzie. Aczkolwiek to historyczny juz przed-
miot, wszelako Alexander ostatnim jest bohaty-
rem Zagi hellenskiej. Moznaby go niejako na-
zwac¢ odwrotnym Dyonizosem — niosgcym cywi-
lizacja Z Grecyi do Indyéw, podobnie jak nie-
gdys$s Dyonizos z Indyéw przyniést ja do Gi-e<*,o.

O Teatrze w Krakowie.

Od potroku prawie cieszymy si¢, wprawdzie
nie tak dobornym skladem artystow*, jak za cza-
so'v dyrekcyi pana Meciszewskiego, jednak obie-
cujacym wiele. W kiotkim bowiem zawodzie dzi-
siejszej dyrekcyi postep usitowan widoczny. Zrazu
pan Linkowski w rolach komicznych, z kobiet
panna Chetmicka ipani Linkowska, grajace wszel-
kie role, sktadaty niejako caly zapas i funda-
ment sceny. Dla tego przedstawiano tylko mate
krotochwile, komedyo-opery, operetki, zwykle po-
mieszane z baletem, a to dla dogodzenia sma-
kowi gosci naszych, z zeszlego lata. Widowiska
bywaly czgste — codzienne prawie; niedziwili$nn
si¢ wigc, gdy raz-po-raz powtarzano jedne itez
same sztuki, cho¢ na taka wzigtos¢ niezastugi-
waty. Lecz skoro, widzowie ci przypadkowi, o-
puscili Krakow; przestano grywac codzien; balet
znikngt — a natomiast dwa razy na tydzien da-
wano przedstawienia zalecajace si¢ doborem sztuk
pigknych. Drugi ten peryod sceny naszej, nie
pod najlepsza zaczagl' si¢ wrozba. Fredry sztuki:
Damy i Huzary, Dozywocie — acz dobrze przed-
stawione, nieSciggnely ciekawych — tegoz losu
doznawaty i inne sztuki. A jednak role obsadzito
dyrekeya kilkoma artystami i artystkami, / kto-
rych mianowicie niepospolitym dramatycznym ta-
lentem odznacza si¢ panna Kasprzycka; pominac
niemozem pani Hofman, znanej dawniej na scenie
z gry dobrej i milego $§piewu; — niemniej panny
Targowskiej 1 pani Krzyzanowskiej, ktore kilk;l
razy wystepujac, daly prawo dobrze wrozy¢ 0
ich przysztosci. Pan Gotembiowski umiat si¢ za-
wsze podoba¢ av rolach starcow 1 zydow; pa"
Rastawiecki $piewem przyjemnym. — Tak tedy
powickszony poczet artystow, odwazyl sig¢ ,a
wicksze sztuki, jak Rocque/aure, Stklanka wodU:
zna¢ bylo w nich usilno$¢, ktora nietylko uiniala
przeltamac¢ trudnosci wyzszej komedvi, ale naw'el
zblizy¢ si¢ do wzordéw, jalile nam daja wigksze



zagraniczne teatry. NajSwietniej jednak talenta
artystow naszych zaja$niatly w komedyi Scribego:

Pensyonarka zamezna,; albowiem to, co najrza- !

dziej sie zdarza, wszyscy grali zaiowno dobrzej
harmonia ta stanowi wtasnie uiok i wartos¢ pized-
stawienia. Nad wszystkich jednakze panna Kas-
przycka w roli Adeli, okazala wyzszy talent;
tyle w niej wdzicku natuialnego, takie -czucie

kazdej sytuacyi, kazdego slowa — ze prawdzi-
wie roskosznie spedzonyii nazwie mozna kazdy
wieczor w ktorym wystgpuje. — W ogtile mato

sztuk orvginalnie-polskich dawano — jednakze nie-
dawno Widzielismy krotochwilg: Arystokracya

-

chtopska, w ktorej kilka scen nieztych, uktad I

nawet niezgorszy, ale brak komiki, wyptywaja-

DODATEK LITERACKI DO CZASU.

Krytyka literacka 1 naukowa.
PARAFIANSZCZYZNA.
prze* eszlia.— Poznan 1850.

TOM 1L

Wyszedt w Poznaniu nakladem J. Zupanskiego drugi
tom Parafia uszozyzny. — Autorem jej Leszek.
Tom ten, majacy dalej forytowaé stawe pierwszego tomu,
juz byl wydany we Wroclaw iu? ale edycya cata gdzie$
znikta: powiadaja, ze interesowane strony zakupily na-
k#ad. — Zatuje ich kieszeni; niechby sie byly cokolwiek
wstrzymaty, a ochtodzona opinia sama bylaby wyrzekla
potepienia wyrok, jak dzi§ wyrzeka. — Spoteczenstwo,
w ktore autor uderzyl taranami, niezawsze szczg$liwych
i dowcipnych argumentéw, pokazato si¢ wcale nie tak
szkaradne 1 niskie, jak owe ideaty, ktoére zapewne miatl

cej z akcyi — zupelny. Dla tego nudza czgste jprzed soba, gdy podiug nich mierzyt stabosci, wady i
powtarzania jednych i tych samych mysli; dla jniedostatki towarzystw salonowych. — Jes$li kiedy, to dzi$
2

tego w scenach sg niezmierne dtuzyzny, ktorych

.moznaby zaplaci¢ autorowi ta sama moneta; ale. ze kto$
-!zle} drog¢ obral, niech to nieupowaznia innych do nasla-

sie autor ustrzedz potrafi, jezeli si¢ lepiej pozna ldownictwa, chocby w najlepszym celu. — Niewidze po-

z tajemnicg sztuki dramatycznej. — Na Nowy-
Rok grano po-raz-drugi Pensyonarke zamezing
i operetke Stach i Zosia.
alegoryczny, zastosowany do chwili. Panna Kas-
przycka moéwita do publicznosci nastgpujacy wiersz,
ktory przytaczamy:

Nowy-Rok, jak zwycigzca czworokonnym wozem
Wjezdza, icho¢ pétnocnym ok t ziemi¢ mrozem,
Przeciez kwieciem r6zanym mitych zyczen trzgsa:
Nadziejg si¢ usmiecha, jak bachantka plasa,

I wabiac nas w pigkniejszy $wiat, niz rzeczyw isty,
Spokojny i swobodny, kochajacy, czysty,
Wskazuje obraz jego, jak gwiazd¢ w pomroce,
Co przez burze, mgty, *aspy zwatpialym migoce,
I wcigz ich tak prowadzi od roku do roku,

Poki stonce zbawienia niebtysnie z obtoku...

Szczesliwy! komu zyczen sypigce si¢ kwiaty
Zbierze w dobrej godzinie jaki duch skrzydlaty
1, zaniesie—tam—w gore; zkad, jak deszcz wiosenny
Sptyna, i zadan naszych wydadza klos plenny!..

Ohyni w dobra godzing niosta Wam to stowo,
[ zdobrTU lirem 1 W< \rozowy,

Choc¢by tylko dla sceny... Niewinciez mig, prosze,
Ze sceny powodzenie nad wasze przenosze,

Bo JEJ zyczac, jam wolna samolubnej mysli...
Czyliz w scenie narodu zycie si¢ niekresli ?
Kiedy narod w zalobie, uciech si¢ wyrzeka,
Wtenczas i Melpomene ze sceny ucieka,;

Toz i koturn powazny po deskach nieStgpa,

Lecz histryon, bajadera, lub farsa nieskapa

W zZart gminny i bezwstydy...

A dzis-ze tojakie
Oblicze naszej sceny? O, dziwne! dwojakie :
Jak w greckiej masce, po6t ust si¢ usmiecha
Drugie po6t $cietych, i — za ptynie cicha.
Obca mysl, obee" ksztatty, dowcip cudzym krojem
W dusze¢ stawianskg tylko wdziera sie przebojem;
Zadna z wielkich postacyi jawié si¢ niewazy ;
Zaden glos wypowiedzieé, co tam naréd marzy,
1 jakiemi dziejami gra ziemia rodzinna...
Lecz wjej gtebi — tu — chodzi Melpomene inna,
Jak duch ojca Hamleta — wspaniata iblada,
Czasem w poinoc si¢ zjawi — skinie i zagada...
A tak straszno, az wlosy powstaja na glowie ....
Te wielka tajemnice, ktoz kiedy si¢ dowie?
Chyba Hamlet rycerski, krzywd i mordéw msciciel,
A pokutnego ducha swiety wybawiciel?...
Chyba on... Wiec w obliczu krdli i krélowych
Dworskich paniat i panien, i go$ci godowych
Widowisko wyprawi — prolog do tej dramy,
Ktora , oby$my kiedys$ gra¢ mogli... odgramy!
Kto wie ?  moze przed tobg , zacna Publicznosci,
1 dzis, nawiedzajaca sceng, cho¢ w nicosci,
Cho¢ sierote, co z miejsca na miejsce si¢ tula...
Lecz niechno kiedy$ matka obudzi si¢ czutla,
Scene nasza do piersi przycisnie... a jeszcze
Nowy Sofokl, lub Szekspir trgc. w gesi. wieszcze,
Zaraz Garrik si¢ znajdzie i Kiny 1 lalmy;
Tylko goraca wiarg serca nasze palmy;
A 7Zyczenia si¢ ziszcza dla was i na scenie.
Przyjmijciez z Now ym -Rokiem od sceny zyczenie

Poczem "byl obraz |dZiSiaj niewie,

trzeby rozbieraé¢ tej ksiazki, chyba, gdybym mial zamiar

Jgtosny skandal, uczyni¢ glo$niejszym. — Wreszcie kto
ze owe surowe Katony w gu$cie autora
Parafianszczyzny, zbankrutowali na dobre, odkad tych

pandéw zobaczono przy dziele: czy to w izbie obrad, czy
przy barykadach, czy w piastowaniu jakich urzedéw oby-
watelskich : strasznie nam niedopisali wr praktyce. Co za
szkoda! gdyby tak reform¢ moralng byli rozpocze¢li od
swoich dostojnych oséb, mielibySmy niezawodnie i dosko-
natych politykéw, i urz¢dnikéw zdatnych, i bezinteresow-
nych patryotéw, i odwaznych zoinierzy. — Alez wracaj-
my do Parafianszczyzny; zapytalem siebie, po przeczyta-
niu jej , co mi¢ najbardziej tkng¢lo'w tej ksigzce? czy
dowcip paszkwilu? czy $miesznie wybrane sceny? czy
druzgocaca potgga moralu ? czy trafnos¢ w kresleniu cha-
rakterow ? czy znajomo$¢ glegbi serca ludzkiego ? — Przy-
znaj¢, ze ani to, ani owo — uderzyla mig¢ tylko jakas
niepoj¢ta pycha autora, zbrojna liktorami teioiyzinu, py—
cha — prawdziwie parafianska, jak zadna z $miesznos$ci i
wad Iwowskich, ktéore powlokl na pregierz. Przekonaé sig
o tern najltatwiej; dos¢ tylko przeczytaé¢ to, co moéwi pan
Karol, a migdzy innemi ten ustgp z listu po francusku :
la kologne w avoir bienlot son Theophraste et son La
Bruyere. A wieciez czytelnicy, kio ma by¢ tym LaBruyerem?
Oto autor Parafianszczyzny. — Watpi¢ o tein niemozna,
przeciez to sad uczonego Niemca! Jednakze, gdyby w au-
torze mniej bylo pychy i chegci kadzenia sobie, a wigcej
szczerej checi szukania prawdy, bylby przeczytal godto

x Era/.ftin, kfére.La Bruyere na czolo swych charakteréow
porozyi: Admonere voluimus, non mordere; prodesse non
laedere; Consulere moribus hominum, non afficere. Go-
dlo odpowiada dzielu — o tern przekona si¢ kazdy, kto
Charaktery czytal — rowniez kto Parafianszczyzng prze-
czyta, przekona si¢, ze godlo Erazma w przeciwnem zna-
czeniu bra¢ nalezy; bo autor nienaucza, ale kasa; nie
gani, ale obraza
ani pojmujg,

i krzywdzi; wigc przyznam si¢
zkadby powinowactwo mogto by¢ migdzy
tymi dwoma utworami.

Tiador-cSci BibliegraScKle i Artystyczne.

Krakow. Z powodu art. o lekopisie Dtugosza odbie-
ramy lisi /naste;pujqcy: - W Nrze otXm Dodatku Literac-
1. -1

. ...dorlninn¢

i Jerzmanowskiemu Zi<

mu siauu uu
zienia lej szacownej zguby. — '' przekonaniu, iz obo-
wiazkiem' kazdego z rodakéw jest, niepomija¢ i najdro-

bniejszego szczegdtu ktoryby do dalszego $ledzenia rze-
czonego r¢kopisu postuzyé mogl, przesetam panu te stow
kilka.

W roku 1846 bylem towarzyszem wigzienia $p. ksig-
dza Michata Glowackiego w Nowym-Targu. Z zacnym
tym kaptanem rozmawialem wiele. Wspominal mi o swo-
ich ksigzkach, o re¢kopisie kazan wtasnych, ktéore w cig-
gu czternastoletniego zawodu duchownego zawsze po-
1zgdnie zbieral i pisat 1 w Kofiwu dme« dfilou spusobil —
ale o rekopisie Diivgosza zadnej nieuczynit wzmianki.
Mowit takze, iz wszystko, co posiadal, zostawil byt w re-
ku ks. Trybalskiego, proboszcza w Poroninie, ktoérego
prosit i obowiazal do postgpienia z rzeczami wedlug u-
dzielonego mu zlecenia.

Jezeli wiec rekopis Dlugosza istotnie miescil si¢ na-
tenczas w zbiorze ks. Glowackiego — jak o tern pp. £.
i J. donosza: sadze, iz ks. Trybalski udzieli¢ raczy sto-
sownego wyjasnienia, co si¢ z tym autografem stalo:
czyli po Smierci $p. ks. Glowackiego, na licytacyi z in-
nemi rzeczami sprzedany zostal? A jezeliby tak w samej
rzeczy bylo, kto go nadéwczas nabyl; lub czyli moze nie-
wydano go rodzinie zmarlego? Na te pytania spodziewam
si¢ dostatecznej odpowiedzi od ksi¢dza Trybalskiego, me-
za, ktoremu ks. Glowacki zupelnie zaufal i o0 ktérym
z powazaniem wspomnial.

Przy sposobnosci czynie co do osoby samego ksigdzu
Gtowackiego to sprostowanie, iz ten w roku. 1846 byt

wikarym w Poroninie nie w Chochotowie; oraz, ze umart
w Nowym-Saczu nie w skutek otrzymanych ran od chto-
pow, poniewaz go ci nigdzie nie bili, lecz raczej w sku-
tek choroby, jakiej si¢ nabawil w zimnem
wigzieniu.
Grodek pod Saczem 27 grudnia 1849.
Leonard Zuk Skarszewski.

i wilgotnom

LwoOw. Chodzily pogloski o nowem pismie literackiém,
ktére mialo tam wychodzi¢, niejako z natchnienia wta-
dzy ; ale wida¢, ze natchnienie nieskutkowato, bo na Za-
dne nowe nowe pismo, powazniejsze niezabiera si¢. W ianki
tylko, ktore przez jaki§ czas musiaty usta¢ dla braku
przedptacicieli, zaczynaja teraz odzywac¢. Pani Julia Go-
czatkowska, redaktorka, w ogloszeniu swem o$wiadcza,
jako znalazta wspolpracownikéw w niektérych znanych
literatach, jak: pp. Pitat, Kornel Ujejski, i literatkach, jak:
H. J. Pomezanska, M. Macudzinska i Aleksandra Krasicka.
Pismo to poswigecone plci zenskiej, powinnoby znales¢
wsparcie u nas i materyalne i umystowe. — Zyczymy
mu powodzenia, i tak zaszczytnej ustugi dla kraju, jaka
oddaty niegdy$ Rozrywki dla dzieci. — Obok tych szczé-
rycli chgci dla Wiankdéw, musimy wyznaé¢ najszczorsza
nieche¢¢, dla jakiego$ niby peryodycznego pisma, pod tyt.
Encyklopedya,” ktore jest nedznym przektadem lichego
slowniczka konwersacyjnego. Niemoéwi¢ juz o pisowni,
niemajacej zadnej rozumowej zasady, ale o stylu, o pol-
szczyznie!... a tej je§li gdzie, to w pismach popularnych
obraza¢ niewolno.

Cieszyn. Na schytku roku tego godzi si¢ nam przy-
pomnie¢, jakiSmy w nim postep uczynili, i ze zadowole-
niem mozemy rzec, ze si¢ wiole dobrego i pozytecznego
w naszym Cieszynie tego roku stalo i zatozyto.

Najprzod zatozyta si¢ przez Czytelni¢ polska Bibliote-
ka dla Indii kraju Cieszynskiego, a na najszczersza wdzigcz-
nos$¢ nasza zasluguja sobie ci, ktoérzy dobrotliwemi da-
rami swojemi zaktad ten dla os$wiaty a szczg¢scia ludu
wspieraja.

Drugi dobry zaktad jest dom dla sierot w Cieszynie i
dla lego miasta zalozony.

Trzeci nowy zaktad, ktory si¢ tez tego roku poczal,
a dla calego kraju naszego wielki pozytek przyniesie,
jest wyzsze gymnazyum katolickie, to jest, 7ma i 8ma
klasa.

Nareszcie wspomnimy preparande, dla przygotowania
nauczycieli, ktéra juz nie jak dotad z pdirocznego kur-
su, ale z dwochletniego nauczania tych, ktorzy sie. chca
stanu nauczycielskiemu poswigci¢, zaleca.

Ot6éz lakie zaktady staty sie w Cieszynie, majace je-
dynie o$wiat¢ i ludzko$§¢ na celu i pocieszajace, ze nasze
miasto, a przez to i kraj w tym wtasnie najszlachetniej-
szym wzgledzie si¢ zbogaca i wstawia; a Zzyczymy sobie
serdecznie, zeby, co tego roku zaczgto, niebiosa wzrostem
poblogostawily na przyszly rok.

W arszawa. (Statystyka literacka.) Pisma peryody-
czile sktadaty si¢ z Gazet: ,,Rzadowej, Policyjnej, War-
szawskiej, Codziennej i Kuryera Warszawskiego.-' Pisma
czasowe, wychodzace periodycznie lub zeszytami, byty:
~Pamigtnik Religijno-Moralny; Biblioteka W arszawska:

Tygodnik rolniczo-technologiczny Kurowskiego; Roczniki
gospodarstwa krajowego; Kmiotek: Tygodnik lekarski:
Pamigtnik lekarski i Magazyn mod.* Coroczna ilos¢ Ka-

lendarzy, nietylko nie byla zmniejszong, ale nawet przy-
daniem niektérych, powigkszong w tym roku zostala.
Liczbe t¢ sktadaty: ,Kalendarz Warszawski popularno-
naukowy, wydania Ungra; Powszechny Orgelbranda, Ja-
nickiego, Assenhejma, Gecla, Jaworskiego; Pamig¢tnik do-
mowy 1 Rachmistrz GlUcksbergu; Nowy Kalendarz domo-
wy 1 gospodarski, wydawany przez Hindemltha w Kali-
szu; Kalendarzyk polityczny Radziszewskiego: Hebrajskich

dwa; do liczby tychze policzyé¢ nalezy nowy illnstrowanv
Kalendarz, naktadem St. Straliskiego.-

Zasoby naukowe, pomnozone zostaly réZnemi pismami,
oraz dzietami tak przyswojonemi jezykowi polskiemu, ja-
kotez i oryginalnemi, do tych naleza : Album literackie
K. W. Wojcickiego; Starozytna Polska Balinskiego; Ga-
lerya Drezdenska z rycinami i tekstem, wydania Natan-
sona; Zyciorysy znakomitych ludzi, z rycinami; Przeglad
dwoch $wiatow, przekltadu Leona Rogalskiego. Z dziet
za$: Rys ogoélny Duchowienstwa zakonnego 1 Zgroma-
dzen zenskich w kosciele katolickim, przektadu ksigdza
Benjamina, przetozonego zakonu ksi¢zy Kapucynow w Var-
szawie; Przewodnik praktyczny do pisania prosb i listow,
po rosyjsku przez Dabrowskiego, cztonka konmetu cen-
zury rzadowej; Gospodarstwo wiejskie przez radzcg sta-
nu Oczapowskiego, dyrektora instytutu agrOm. w Mary-
inoncie; Uklad $wiata przez Jastrz¢bowskiego, profesora
w tymze instytucie; Historya Konsulatu i Cesarstwa przez
Thiersa, przektad L. Rogalskiego, °J ZIt nnik, wypadki
z 1815. przez Wislickiego ; Szkice Kaukazu J. Dobrskiego ;
Zamiany miar i wag rosyjskie i na polskie i wzajem, przez
St. Bake; Powiesci Starego Nauczy,cielq przez Dziekon-
skiego; Rafael czyli Kar,y P,s*he w 20tym roku zycia,
przez Lamarlina. przek a< |.; Pamigtniki Pogrobow'e
Chnteaubrianda, 2 przektady: (Rogalskiego i Oskara Sta-
nistawskiego) ; Zwierzenia si¢ Lamarlina, przeklad Rogal-
skiego; toz dzieto pod tytulem: Poufne wyznania
Lamartina. przektad Stanistawskiego; O powinnosciach
Kobiet, przez aulorka Pamiatki po dobréj Matce: Kosmos
I Humboldta, naktadu Natansoua: Artykuty Literackie MI-
| chata Grabowskiego, wydanie Orgelbranda: Widoki Renu
z tekstem, wydanie Merzbacha; Opis Wegier i Siedmio-

samo



grodu, wydanie Orgelbranda; Pamiatka po dobrej Matce,
wydanie nowe; Chodowla koni, przez Myszkowskiego;
Krotki rys dziejow ludu Izraelskiego, przez A. Paproc-
kiego; Powiesci moralne dla dzieci, przez Autork¢ Pa-
miatki po dobrej Matce (przedruk); Ksiazka do nabozen-
stwa dla dzieci, przez ks. Mg¢tlewicza (podobniez); Ksigzka
do Modlitwy dla mtodych dziewic, wedtug ukltadu aulorki
dzieta « Swicte niewiasty; Wypisy polskiec Myszkow-
skiego, 1 Ksiazka do nabozenstwa dla mtodych panien,
wydanie Sennewalda.

Temu postgpowi literatury krajowej na drodze nauko-
w¢j 1 belletryzmu, sprostata réwniez i literatura drama-
tyczna; skutkiem czego, trzy opery, dwie dramy, dzie-
sig¢ komedyj, trzy komedyo-opery i jedna krotochwila,
powigkszyly repertoary obu teatrow warszawskich. Temi
sa, opery: Macbeth w 4ch aktach z wtoskiego, z mu-
zyka Joz. Verdi; Foscari w 3ch aktach z wtoskiego P.
Piave z muzyka tegoz, i Haydee w 3ch aktach z fran-
cuskiego Scribego, z muzyka Aubera; wszystkie trzy
ttomaczenia i przektadu niezmordowanego w pracach li-
teracko-dramatycznych autora i artysty J. S. Jasinskiego;
Dramy: I(ean czyli Rozpusta i Geniusz w 5ciu aktach
Aleks. Dumasa, ttomaczenie Florentyna Gwozdeckiego, i
Marja Joanna wr 6ciu aktach z francuskiego pp. Den-
nery i Malljan, przektadu pp. J. S. Jasinskiego i Komo-
rowskiego. Komedye: Uczciw'y cztowiek, pp. Scribe
i Masson, w 2ch aktach; Przebudzenie si¢ lwa, pp-
Bayard i Jaime, w 2ch aktach, tlomaczenie p. Flor. Gwoz-
deckiego; Batamut, w 2ch akiach pp. Cormon i Eug.
Grange, przetozyl p.A. Gellert; Zielone re¢kawiczki,
w 3ch aktach, nasSladowana =z francu.sk. Alfreda Musset,
przez J. Korzeniowskiego; Matzenstwo z glodu, w2ch
aktach z francuskiego pp. Laurencin i Marc-Michel, ttu-
maczeniu pp. *** 1 Listowskiego; Laird z Dumb iki,
w Sciu aktach, Aleks. Dumasa, przetozyl z francuskiego
p.- Skarzynski; Malarz w 2ch aktach, z francuskiego
pp. Melesville i Guillard, tlomaczenie p. J. Rychtera, ar-

tysty T. W.; Gapiatko z St. Flour, w jednym akcie,
pp. Bayard i Lemoine; Kochana dla siebie samej,
w lym akcie, p. Fournier, obie tlomaczone z francus-

kiego przez J. S. Jasinskiego. Komedyo-opery: Szlachta
czynszowa czyli Kiétnia o wiatr, w lym akcie ory-
ginalnie napisana przez K. J. Kaminskiego; Dwoéch a-
nioté6w opiekunczych w lym akcie, p. Deslandes,
ttomaczenie z francuskiego p. X. Kaplinskiego; Taliz-

man, komedya ze $piewami, ttomaczona przez Baltazara
Gwozdeckiego; Krotochwila: Dwaj Lunatycy, w 3ch
aktach, przez p. Nestroy, z muzyka Adolfa Millera i J.

Stefaniego, tlomaczenie pp. J. S. Jasinskiego i Ludwika

Panczykowskiege.
Maz wdowy, =z francuskiego przez Aleksandra Dumas,
i Krew'ni, oryginalnie napisana przez Stanistawa Bo-
gustawskiego.

Zeszyt 1. Zycioryséw znakomitych ludzi, obej-
mujacy biografie : Elzb. z hr. Krasinskich Jaraczewskiej.
B. A. Burgera i Dantego Alighiery, z 3ma wizerunkami,
oraz zeszyt IIl. obejmujacy biografie: Franciszka Siar-
czynskiego, B. J. Beringer, i Ignacego Krasickiego, z 3ma
wizerunkami, wyszedt z druku.

W tych dniach pojawil si¢: Krotki rys dzie-
ludu Izraelskiego, od jego poczqtku ai do na-
szych czaséow, ulozony przez A. Paprockiego N. S. R.
W tym krotkim, ale treSciwym rysie, wystawiona jest
historya tego ludu, po calej ziemi rozproszonego; tudziez
obraz literatury hebrajskiej i rabinicznej wszystkich cza-
sow. Juz to samo z siebie stanowi matery¢ bardzo wazna
i zajmujaca. Albowiem Judaizm jest zjawisko, ktore za-
korzenione wlnajdawniejszej starozytnos$ci, przeszlo ro-
zne koleje i walki tylu wiekéw, przyjeto rozmaite formy,
staty 1 sobie wlasciwy

jow

ale zachowalo zawsze pierwotny,

kierunek. Dodaé¢ jeszcze nalezy, iz wspomnione dzielo
jest pierwszem w tym rodzaju na niwie literatury kra-
jowej.

Naktadem ksiggarni S. H. Merzbacha, wyszlo
w nowem wydaniu dzieto pod tytulem : W Alpach i za
Alpami, przez L. z G. R. Rgkojmia warto$ci tego dzieta
i niepospolitego zajgcia jakie wzbudzi¢ potrafito, jest szybki
rozkup pierwszej edycyi, ktoéra zaraz po zjawieniu sig,
catkiem wyczerpnigta zostala. Nowe wydanie wyszlo na
Enym welinowym papierze, i ozdobione jest 12ta wy-

owemi rycinami na stali.

W litografii banku polskiego odbitym zostal portret
$p. Fr. Szopen (Chopin), z rysunku zrobionego w Paryzu
w chwili jego zgonu. Portret ten odznacza si¢ wielkiem
podobienstwem.

Poznan. W Ksigstwie mndéstwo pojawiaé sic zaczyna
Pisemek peryodycznych; co chwila co§ nowego zwiastuja
~gloszenia.  Widzielismy numer Gazety Wielkopolskiej
. itdzieing/® pod redakcya Wojkowskiego. Goraczkowe to
P’s”10° z cala swoja dorywcza polityka, niewiem, azali
zdo nem be¢dzie wplynaé zdrowo na pojecia ludu, do kto-
rego przemawia Zapowiedziano takze

wydawca Estkowski. — Z poczatkiem ro-
ku wycno i zacznie Tygodnik Koscielny, pismo poswig-
cone spnt"‘c, g’gd katolickiej i joj kosSciola w stosunku
do narodowosci, po< redakcya ksigdza kanonika Jabczyn-
skiego 1 ksigiza  egcnsa Janiszewskiego; dwa te za-
szczytnie znane nazwiska dajg rekojmie, Ze dziennik ten
zadaniu i potrzebom odpowie.

Praga. Dyrektor Muzeum pragskieg0 Vacfaw Hanka,

Obok tego wznowione dwie komedye :

inne pisemko:

DODATEK LITERACKI DO CZASU.

Jest-to
czes-

wydatl $wiezo dzietko: OBrazy diejin czesky.h.
popularna charakterystyka znakomitych bohatyrow
kiej historyi.

W egry. Wspominana w dziennikach obecnie tylekro¢
korona wegierska, ktora Kosuth z soba uwidzt, obok
kruszcow ej warto$ci, jako ciekawy pomnik archeologiczny
i dzieto sztuki byzantynskiej z wieku XI., z wszech miar
zastugiwala na uwage. Zloto najczystsze, z ktorego byta
zrobiona, wazyto 9 grzywien i 6 uncyj; zdobilo ja za$
53 szafirow, 50 rubinéw, i szmaragdow', i 338 duzych pe-

ret. Dolna obrgcz dar greckiego cesarza Michala Dukasa
wegierskiemu krolowi Gejzie 1., okolo roku 1076, miata
ksztattnie wydlutowane popiersia apostoldéw, oraz cesa-
rzow, z nastgpujacemi napisami greckiemi: Michaelen
Christopistos U asileos Romajon ho Dukas (tj.: Michat
wierny w Chrystusie cesarz rzymski Dukas). Konslanti-
nos Wasileos Romajon ho Porfyrogenetis (tj- Konstyn
cesarz rzymski Porfirogenit) Geowitx Despoils pistos
Krales Turkias (tj. Gejza Despot wierny krol Wegier).

Od tej obrgczy wisialo po bokach 9 ztotych tancuszkow

i z tylu. Gorna cze$é, czyli kabtakowate tuki, krzyz u-
noszace, nieco dawniejsze, sa zabytkiem korony, prze-
znaczonej w Rzymie pierwotnie dla krola polskiego Bo-

lestawa Chrobrego, ktora jednakze papiez Sylwester IL
(wedtug podania kronikarzy wegierskich za natchnieniem
aniota we $nie widzianego, postat w darze krolowi we-
gierskiemu Stefanowi I.), na niej wyrobione sa ksztaltnie
ptaskorzezby Jezusa, Panny Maryi i Archaniotow.

Petersburg. Tygodnik Petersburski oglosit list
J. I. Kraszewskiego, w ktorym donoszac o zamiarze po-
wzigtym przez hr. Michata Jézefa Tyszkiewicza, dokon-
czenia dzieta lir. Edwr. Raczynskiego, o medalach, upra-
sza mito$nikow medalografii, aby go wsparli ku temu u-
dzieleniem notat i rysunkow, ofiarujac si¢, medale, ktore
bylyby do ustgpienia, naby¢; a koszta rysunku, przesytki
itp., zwroci¢ zadajacym. Poniewaz dzielo ma siggac¢ na-
szych czasow, zadane wigc sa chocby najsSwiezsze me-
dale z panowania NN. cesarzow Alexandra i1 Mikolaja L
Laskawi kollaboratorowie zechca =zglosi¢ si¢ z wyraze-
niem daty, typow, wielkosci i ceny medalow, lak najda-
wniejszych jak najnowszych czaséw, adresujac do j. K.
Wilczynskiego Dra Med., wydawcy Album Wilenskie-
go w Wilnie. Wydanie tego tak waznego dziela, bedzie
jak najwspanialsze i najstaranniejsze pod wszystkiemi
wzgledami.

Berlin. Wyszla tam broszura pod tytutem: Finis Po-
tonine, napisana przez Prusaka i poswigcona na korzys$é
ranionych Zzolnierzy pruskich. Mozna juz naprzod wie-
dzie¢, w jakim duchu pisana, i ze wielkiego wspoélczucia
niemozeiny si¢ spodziewa¢ od lego, ktory poswigca dzieto
swoje bohatyrom Xiaza i Milostawia.

Francja. Wkrotce ma wychodzi¢é w Paryzu nowy
dziennik pod tytulem Ludomir, majacy na celu zajmo-
wanie si¢ sprawami Stawian, jako to: w czeskim, pol-
skim, rosyjskim i illirskim ; kazdy zeszyt obejmie trzy
arkusze druku. Ogloszenie, wydane jest takze w czterech
jezykach, czcionkami taciriskiemi i pisownia najmniej u-
trudnioug. Jezyk rosyjski szczegdlniej na tern zyskuje,
bo w tej postacyi, staje si¢ tatwo dla kazdego Stowiani-
oa zrozumialym. Na probe przytaczamy jeden ust¢p z o-
gloszenia :

., Pisateli ucastwujusc¢ije w etom izdanii budut staratsia
dla wsech Stawian rowno byt poniatnymi. Oni ukazut puli
po kotoryin eli narody dojdut k’ wyssej celi ¢etowecestwa,
k> miru, sojuzu, k’s¢astiu wsiech ¢lenow odnogo ple-
mienial !

Jakze niepopularnymi obok tego usilowania okazuja si¢
zabiegi naszych Rutenow, ktorzy uciekaja si¢ az do hie-
roglificznej Kirylicy, aby cho¢ powierzchownie podeprzeé
watta narodowos¢.

—a— Rzezbiarz Clesinger zrobit przedliczny posag:
Chopina Psyche, ktora rwie si¢ w mel)0 z roztrzaskang lu-
tnig. W mej to wystawi¢ ,chcial artysta ostatniag chwilg
naszego rodaka. Dienniki tak j¢ P°daja: W liczbie o0sob,
ktore otaczalty loze umierajacego, byta hr. Potocka. Cho-
pin prosit ja, aby mu zaspiewata stawny psalm ze Stra-
delli. — Pani ta, ktérej oczy lzami zaplyogly? usiadta do
fortepianu i od$piewata piesn z najwigkszym wzruszeniem.
Sr6d tych uroczystych dzwiekéw, Chopin ducha wy-
zionat.

—— Literatura niemoze si¢ dotad dzwignac¢ z upadku,
aczkolwiek hatas uliczny umilkl i potrzeba bojki z zbroj-
nymi soeyalistami ustata. Przyszto$¢ jednak niewyjasnia
oblicza; w umystach tez panuje niepokdj; dla tego niema
zadnego bodzca, ktoryby autorow pedzit do pidra. Han-
del ksiggarski w otrg¢twieniu. Dziel8 pospadaly w cenie;
rozchodza si¢ jedynie jako nagrody przy wygrywajacych
losach loteryjnych. Oboje¢tnos¢ w umystach tak wielka,
ze i feuilletonéw nikt nie czyla> 8 préznosci Lamartina
i Chateaubrianda, ktére niegdy$ robityby roskosz salonéw,
przechodza bez rozglosu. Niektorzy kandydaci akademii
drukuja ksigegi, jak p. Bouille historye Gwizyju
szo6w, ktora niedbale pisana. Henn Martin, mtody czlo-
wiek, peten zdolnosci, wydatl ksiazeczke: ,, Philosophic
Spiritualiste de la nature," ktora ma by¢ wstgpem do
majacej wyjs¢ historyi nauk fizycznych w starozytnosci.
Tenze wydal Theonis Smyrnaei Platonici liber de astro-
nomia,; praca niezmiernie wazna, ktéora wymagata gitebo-
ki¢j znajomos$ci matematyki i starozytnos$ci. Kosztem rza-
du wyszty: Kartularze koSciota grobu Panskiego w Je-

Czcionkami drukarni Czasu.

rozolimie, awydrukowane z r¢kopisow watykanskich. Przy-
gotowuje si¢ wydanie katalogu manuskryptow znajduja-
cych si¢ po bibliotekach prowineyonalnych we Francyi;
wydawca onegoz jest pan Ravaisson; pierwszy tom w tych
dniach opusci pras¢. Sprawa bibliotek wywotana przez p.
Libri, mocno =zaprzata uczonych: pamflety sypig si¢ po
pamfletach, a wszystkie wymierzone na zawiadowcoéw bi-
blioteki narodowej. Pan Libri oglosit, ze z biblioteki tej
w pewnym przeciggu lat zgingto 50 tysigcy tomoéw; ad-
ministracya zaprotestowata; lecz teraz roézne osoby wy-
stepuja z dowodami; i tak: Bibliofil Jacob utrzymuje w li-
stach do pana Naudet bibliotekarza, zZe =zaklad ten zra-
bowany zostal, i z kazdym listem posyta jakie dzieto,
begdace wlasnoscia biblioteki, a nabyte przez niego u an-
tykwarzy. Rzecz pewna, ze ksiggi te pokradziono nie pod
panem Naudet, ale pod panem Van Praet, dziwakiem,
ktory tylko inkunabuty szacowal, a o inne dzieta nie-
dbat. — Iwan Gotowin znowu wystrzelit polemicznem
pismem przeciw Rossyi; sa to pamigtniki ruskiego popa.
Nowe to dzielo, powiada Revue des deux Mondes,
jest mieszaning anegdot i rozpraw, niemajacych z soba
zwigzku. Mimo tego s3 tam szczegodtly ciekawe o stanie
rozmaitych sekt w Rossyi. Przy tej sposobno$ci Revue
daje rad¢ wszystkim, co pisza o te'm panstwie, aby mniej
powodowali si¢ namigtnos$cia, a wigcej badali rzecz sa-
ma. Kto grubianstwami walczy z Rosya, ten jeszcze jest
daleki od powiedzenia prawdy o tym kraju.

Na cztonka akademii francuskiej w miejsce Cha-
teaubrianda przyjety zostatl ksiaz¢ de Noailles. Tytulem
do tego zaszczytu bylo dzieto, ktoére napisal o pani de
Maintenon; niemniej i osobiste przymiotyjego. «— W zwy-
ktej pochwale mianej na cze$¢ poprzednika, wigcej za-
stanawial si¢ nad jego polityka i charakterem, niz nad
pracami hterackiemi. Druga mowa uczonego Patin, w tym-
ze przedmiocie, byta bardzo interesujaca.

Instytut Irancuski ponidést nieodzalowang strate
w osobie p. Quatremere de Quincy. Urodzony w roku
1755, byl cztonkiem pierwszych zgromadzen rewolucvj-
nych, nastgpnie Izby deputowanych w roku 1815. W rok
potem mianowany zostal dozywotnim sekretarzem aka-
demii sztuk pigknych. Z dziel jego znajomsze sg: Zycie
Rafaela i Michata-Aniota.

Belgia. Donosza z Bruxeli, ze Lelewel ciagle pracuje
nad swoja jeografia wiekow $rednich. Oprocz atlasow,
ktore juz wyszly, wygotowal 8 dodatkowych tablic, a
pracuje teraz nad dziewiata; précz tego ma przygotowa-
ne materyaty na trzy inne. Jest-to praca niezmiernie mo-

zolna, i dziwi¢ sie jej tern bardziej trzeba, ze Lelewel,
ztamany wiekiem, slabowity, ma jeszcze do walczenia
z trudno$ciami, ktore tylko ludzie rzadkich charakteréow

Zasta¢ go zawsze mozna z rylcem
na ktorej wyrzyna mi-

pokonywaé¢ umieja.
w reku schylonego nad blacha,
kroskopiczne napisy, a to, w izbie nieopalonej na dru-
giem pigtrze warszawskiego estaminetu. Wytrwatos¢ ze-
lazna, obok watlego zdrowia i wszelkich niedostatkow.

—— Maly ten kraik coraz wigcej udoskonala wewngtrz-
ne urzadzenia swoje; przyktad ten powinienby wzbudzaé
zazdro§¢ w innych rzadach europejskich. Wiemy, przy-
najmniej niepotrzebujemy dowodzi¢, jak poezya ludu $ci-
$le si¢ wiaze z zyciem narodu, i jak korzystny lub zgu-
bny wpltyw dobrze piesni wywiera¢ moga; historya da-
wniejsza 1 nowsza o tern wiele napomyka. Owoz zwaza-
jac na potrzebg, aby dobre pie$ni ludu krazyly, minister
spraw wewngtrznych wyznaczyl z funduszu naukowego
2400 frankow, jako nagrod¢ dla poety i1 kompozytora,
ktory najlepsze pie$ni napisze. Nakazano takze wydanie
Zbioru piesni gminnych po francusku i flainandzku, w celu
rozdawania go szkolom i zgromadzeniom robotnikow.

Anglia. Dr. Giitzlaff ntisionarz, znany z prac swoich
wrocit z Chin do Londynu. Os$wiadczyt on Towarzystwu
Azyatyckiemu w Londynie, ze cesarz chinski cofnal za-
kaz podrézowania cudzoziemcom po panstwie niebieski¢m.
Przy lej sposobnosci podal plan do naukowej wyprawy
przez tancuch gor Himalaya do Tybetu dla zbadania zro-
det i biegu rzeki Tang-tsi-kiang az do ujsScia jej w mo-
rze. Podr6oz ta nastrgczylaby najcickawsze odkrycia w tych
okolicach dotad nieznanych Europejczykom.

Listy z Bagdadu zapewniaja rychly powroét Ra-
wlinsona do Anglii, przyczem donosza: ze tenze badacz
starozytno$ci wielkie porobil odkrycia w Hillah (gdzie byt
dawny Babilon), wykopal on mnoéstwo plyt marmurowych
objasniajacych i wykrywajacych doktadnie panteon babi-
lonski. Dotad nieznajdowano w Hillach dawniejszych po-
mnikow jak z czaséw Nabukadnecara.

Wiochy. Najwigksza strata jaka zbiory sztuk pigknych
poniosty ostatniemi czasy, jest zniszczenie stawnego obrazu
Pawla Veronese: Gody Kananejskie. Znajdowal si¢ on
w klasztorze na Monte-Berico w bliskosci Wicencyi; gdzie
go porgbano palaszami i bagnetami pokléto. Resztki o-
brazu przechowuja w bibliotece miejskiej w Wicencyi.

Ameryka. Jerzy Tieknor Amerykanin wydal historya
literatury hiszpanskiej. Dwa lata w tym celu bawil w Hi-
szpanii' zbierajac wielkim nakladem potrzebne ku temu
dzieta; jakOZ zebral najrzadszych 1700 tomow. Pracq
jego uwazaja za niezmiernie wazna.

Wdrukarni uniwersyteckiej wyszlo dzietko elementarne:

,,WIADOMOSCI POCZATKOWE Z,GEOMETRYI «
dla praktycznego uzytku, przez Teofila Zebrowskiego, Dra

Fil.,, Czt. T. N. K.



